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Reference: German Elberfelder (1905)

ם1 וַיַּשְׁכֵּ֨
und–stand-auf-frueh
H7925

עַל יְרֻבַּ֜
Jerubbaal
H3378

ה֣וּא
er
H1931

גִדְע֗וֹן
Gideon
H1439

וְכָל־
und–alle–
H3605

הָעָם֙
der–Volk

ר אֲשֶׁ֣
der

אִתּ֔וֹ
mit–ihn
H0854

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
und–sie-lagerte
H2583

עַל־
durch–

דעֵי֣ן  חֲרֹ֑
Quelle-von-Harod
H5878

וּמַחֲנֵה֤
und–Lager–von
H4264

֙ מִדְיָן
Midian
H4080

הָיָה־
war–
H1961

ל֣וֹ
zu–ihn

מִצָּפ֔וֹן
von–Norden
H6828

מִגִּבְעַ֥ת
von–Huegel-von
H1389

ה הַמּוֹרֶ֖
der–Moreh
H4176

מֶק׃ בָּעֵֽ
in–der–Tal
H6010

Und Jerub-Baal, das ist Gideon, und alles Volk, das mit ihm war, machten sich früh auf, und sie lagerten sich an 
der Quelle Harod; das Lager Midians aber war nordwärts von ihm, nach dem Hügel More hin, im Tale.

וַיֹּ֤אמֶר2
und–sagte
H0559

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

גִּדְע֔וֹן
Gideon
H1439

ב רַ֗
viele

הָעָם֙
der–Volk

ר אֲשֶׁ֣
der

ךְ אִתָּ֔
mit–du
H0854

י מִתִּתִּ֥
fuer–mein-gebend
H5414

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
Midian
H4080

בְּיָדָ֑ם
in–ihr-Hand
H3027

פֶּן־
damit-nicht–
H6435

ר יִתְפָּאֵ֨
prahlen

עָלַי֤
ueber–mich

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

י יָדִ֖
mein-Hand
H3027

יעָה הוֹשִׁ֥
rettete
H3467

י׃ לִּֽ
fuer–mich

Und Jehova sprach zu Gideon: Des Volkes, das bei dir ist, ist zu viel, als daß ich Midian in ihre Hand geben sollte; 
damit Israel sich nicht wider mich rühme und spreche: Meine Hand hat mich gerettet!

ה3 וְעַתָּ֗
und–nun
H6258

א קְרָ֨
proclaim
H7121

א נָ֜
bitte
H4994

בְּאָזְנֵי֤
in–Ohren-von
H0241

הָעָם֙
der–Volk

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

י־ מִֽ
whoever–
H4310

יָרֵ֣א
fears
H3373

ד וְחָרֵ֔
und–trembles
H2730

ב יָשֹׁ֥
lass-ihn-zurueckkehren
H7725

ר וְיִצְפֹּ֖
und–weggehen-frueh
H6852

מֵהַר֣
von–mount-von
H2022

הַגִּלְעָד֑
der–Gilead
H1568

וַיָּ֣שָׁב
und–kehrte-zurueck
H7725

מִן־
von–

ם הָעָ֗
der–Volk

ים עֶשְׂרִ֤
zwanzig
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
und–zwei
H8147

לֶף אֶ֔
tausend
H0505

רֶת וַעֲשֶׂ֥
und–zehn
H6235

ים אֲלָפִ֖
tausend
H0505

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
blieb
H7604

ס
S

Und nun rufe doch vor den Ohren des Volkes aus und sprich: Wer furchtsam und verzagt ist, kehre um und 
wende sich zurück vom Gebirge Gilead! Da kehrten von dem Volke zweiundzwanzigtausend um, und 
zehntausend blieben übrig.
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אמֶר4 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gideon
H1439

֮ עוֹד
noch
H5750

הָעָם֣
der–Volk

רָב֒
viele

הוֹרֵ֤ד
bringen-hinab
H3381

אוֹתָם֙
ihnen
H0853

אֶל־
zu–
H0413

יִם הַמַּ֔
der–Wasser
H4325

נּוּ וְאֶצְרְפֶ֥
und–ich-wird-test-ihn
H6884

לְךָ֖
fuer–du

ם שָׁ֑
dort
H8033

וְהָיָ֡ה
und–es-soll-sein
H1961

אֲשֶׁר֩
den

ר אֹמַ֨
ich-sagen
H0559

יךָ אֵלֶ֜
zu–du
H0413

׀זֶה֣ 
dies
H2088

יֵלֵךְ֣
soll-gehen
H3212

ךְ אִתָּ֗
mit–du
H0854

ה֚וּא
er
H1931

יֵלֵךְ֣
soll-gehen
H3212

ךְ אִתָּ֔
mit–du
H0854

ל וְכֹ֨
und–alle
H3605

אֲשֶׁר־
den–

ר אֹמַ֜
ich-sagen
H0559

יךָ אֵלֶ֗
zu–du
H0413

זֶה֚
dies
H2088

לאֹ־
nicht–
H3808

יֵלֵךְ֣
soll-gehen
H3212

ךְ עִמָּ֔
mit–du

ה֖וּא
er
H1931

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
soll-gehen
H3212

Und Jehova sprach zu Gideon: Noch ist des Volkes zu viel; führe sie ans Wasser hinab, daß ich sie dir daselbst 
läutere; und es soll geschehen, von wem ich dir sagen werde: dieser soll mit dir ziehen, der soll mit dir ziehen; 
und jeder, von dem ich dir sagen werde: dieser soll nicht mit dir ziehen, der soll nicht ziehen.

וַיּ֥וֹרֶד5
und–er-brachte-hinab
H3381

אֶת־
–
H0853

הָעָ֖ם
der–Volk

אֶל־
zu–
H0413

יִם הַמָּ֑
der–Wasser
H4325
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אמֶר וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gideon
H1439

ל כֹּ֣
jedermann
H3605

אֲשֶׁר־
der–

֩ יָלֹק
laps
H3952

בִּלְשׁוֹנ֨וֹ
mit–sein-tongue
H3956

מִן־
von–

יִם הַמַּ֜
der–Wasser
H4325

ר כַּאֲשֶׁ֧
wie

יָלֹ֣ק
laps
H3952

לֶב הַכֶּ֗
der–Hund
H3611

יג תַּצִּ֤
du-soll-setzen
H3322

אוֹתוֹ֙
ihn
H0853

ד לְבָ֔
apart
H0905

ל וְכֹ֛
und–alle
H3605

אֲשֶׁר־
der–

ע יִכְרַ֥
kneels
H3766

עַל־
auf–

יו בִּרְכָּ֖
sein-knees
H1290

לִשְׁתּֽוֹת׃
zu–trinken
H8354

Und er führte das Volk ans Wasser hinab. Und Jehova sprach zu Gideon: Jeder, der mit seiner Zunge von dem 
Wasser leckt, wie ein Hund leckt, den stelle besonders; und auch jeden, der sich auf seine Knie niederläßt, um zu 
trinken.

י6 וַיְהִ֗
und–war
H1961

ר מִסְפַּ֞
Zahl–von
H4557

ים מֲלַקְקִ֤ הַֽ
der–die-lapping
H3952

בְּיָדָם֙
mit–ihr-Hand
H3027

אֶל־
zu–
H0413

ם פִּיהֶ֔
ihr-Mund
H6310

שְׁלֹ֥שׁ
drei
H7969

מֵא֖וֹת
hundert
H3967

אִ֑ישׁ
Mann
H0376

֙ וְכֹל
und–alle
H3605

יֶתֶ֣ר
Rest-von

ם הָעָ֔
der–Volk

כָּרְע֥וּ
kniete
H3766

עַל־
auf–

בִּרְכֵיהֶ֖ם
ihr-knees
H1290

לִשְׁתּ֥וֹת
zu–trinken
H8354

יִם׃ מָֽ
Wasser
H4325

ס
S

Und die Zahl derer, welche mit ihrer Hand zu ihrem Munde leckten, war dreihundert Mann; und das ganze übrige 
Volk hatte sich auf seine Knie niedergelassen, um Wasser zu trinken.

אמֶר7 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gideon
H1439

בִּשְׁלֹשׁ֩
mit–drei
H7969

מֵא֨וֹת
hundert
H3967

ישׁ הָאִ֤
der–Mann
H0376

מֲלַקְקִים֙ הַֽ
der–die-lapping
H3952

יעַ אוֹשִׁ֣
ich-wird-retten
H3467

ם אֶתְכֶ֔
du
H0853

י וְנָתַתִּ֥
und–ich-wird-geben
H5414

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
Midian
H4080

בְּיָדֶ֑ךָ
in–dein-Hand
H3027

וְכָל־
und–alle–
H3605

ם הָעָ֔
der–Volk

יֵלְכ֖וּ
lass-gehen
H3212

ישׁ אִ֥
Mann
H0376

לִמְקֹמֽוֹ׃
zu–sein-Ort
H4725

Und Jehova sprach zu Gideon: Durch die dreihundert Mann, die geleckt haben, will ich euch retten und Midian in 
deine Hand geben; das ganze übrige Volk aber soll gehen, ein jeder an seinen Ort.
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וַיִּקְח֣ו8ּ
und–sie-nahm
H3947

אֶת־
–
H0853

צֵדָה֩
provisions-von
H6720

ם הָעָ֨
der–Volk

ם בְּיָדָ֜
in–ihr-Hand
H3027

וְאֵת֣
und–
H0853

ם תֵיהֶ֗ שׁוֹפְרֹֽ
ihr-shofars
H7782

ת וְאֵ֨
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

ישׁ אִ֤
Mann-von
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

שִׁלַּח֙
er-sandte
H7971

אִ֣ישׁ
Mann
H0376

יו הָלָ֔ לְאֹֽ
zu–sein-Zelte
H0168

וּבִשְׁלֹשׁ־
und–mit–drei–
H7969

מֵא֥וֹת
hundert
H3967

ישׁ הָאִ֖
der–Mann
H0376

חֱזִי֑ק הֶֽ
er-bewahrte
H2388

וּמַחֲנֵה֣
und–Lager–von
H4264

ן מִדְיָ֔
Midian
H4080

יָה הָ֥
war
H1961

ל֖וֹ
zu–ihn

חַת מִתַּ֥
unterhalb
H8478

מֶק׃ בָּעֵֽ
in–der–Tal
H6010

פ
P

Und sie nahmen die Zehrung des Volkes mit sich und seine Posaunen. Und er entließ alle Männer von Israel, 
einen jeden nach seinen Zelten; aber die dreihundert Mann behielt er. Das Lager Midians war aber unter ihm im 
Tale.

9֙ יְהִי וַֽ
und–es-war
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
in–der–Nacht
H3915

הַה֔וּא
der–jenes
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
und–sagte
H0559

֙ אֵלָיו
zu–ihn
H0413

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

ק֖וּם
arise

רֵ֣ד
geh-hinab
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
in–der–Lager
H4264

י כִּ֥
fuer–

יו נְתַתִּ֖
ich-haben-gegeben-es
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
in–dein-Hand
H3027

Und es geschah in selbiger Nacht, da sprach Jehova zu ihm: Mache dich auf, gehe in das Lager hinab; denn ich 
habe es in deine Hand gegeben.

וְאִם־10
und–wenn–

א יָרֵ֥
aengstlich
H3373

ה אַתָּ֖
du

לָרֶ֑דֶת
zu–geh-hinab
H3381

ד רֵ֥
geh-hinab
H3381

ה אַתָּ֛
du

ה וּפֻרָ֥
und–Purah
H6513

נַעַרְךָ֖
dein-Knecht
H5288

אֶל־
zu–
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
der–Lager
H4264

Und wenn du dich fürchtest, hinabzugehen, so gehe mit Pura, deinem Knaben, zum Lager hinab;

11֙ ׁמַעְתָּ וְשָֽ
und–du-soll-hoeren
H8085

מַה־
was–
H4100

רוּ יְדַבֵּ֔
sie-sprich
H1696

וְאַחַר֙
und–nach

תֶּחֱזַקְ֣נָה
wird-sein-staerkte
H2388

יךָ יָדֶ֔
dein-Haende
H3027

וְיָרַדְתָּ֖
und–du-soll-gehen-hinab
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
gegen–der–Lager
H4264

וַיֵּ֤רֶד
und–er-ging-hinab
H3381

הוּא֙
er
H1931

וּפֻרָ֣ה
und–Purah
H6513

נַעֲר֔וֹ
sein-Knecht
H5288

אֶל־
zu–
H0413

קְצֵ֥ה
Rand-von

ים הַחֲמֻשִׁ֖
der–armed-die
H2571

ר אֲשֶׁ֥
der

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
in–der–Lager
H4264

und du wirst hören, was sie reden; und danach werden deine Hände erstarken, und du wirst in das Lager 
hinabgehen. Da ging er mit Pura, seinem Knaben, hinab bis an das Ende der Gerüsteten, die im Lager waren.

ן12 וּמִדְיָ֨
und–Midian
H4080

וַעֲמָלֵק֤
und–Amalek
H6002

וְכָל־
und–alle–
H3605

בְּנֵי־
Soehne–von–

קֶדֶ֙ם֙
der–Osten

נֹפְלִ֣ים
falling
H5307

מֶק בָּעֵ֔
in–der–Tal
H6010

ה כָּאַרְבֶּ֖
wie–der–locusts
H0697

ב לָרֹ֑
fuer–Menge
H7230

וְלִגְמַלֵּיהֶם֙
und–fuer–ihr-Kamele
H1581

אֵי֣ן
dort-war-nein
H0369

ר מִסְפָּ֔
Zahl
H4557

כַּח֛וֹל
wie–der–Sand
H2344

שֶׁעַל־
jenes–auf–

שְׂפַ֥ת
Ufer-von
H8193

הַיָּ֖ם
der–Meer
H3220

ב׃ לָרֹֽ
fuer–Menge
H7230
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Und Midian und Amalek und alle Söhne des Ostens lagen im Tale, wie die Heuschrecken an Menge; und ihrer 
Kamele war keine Zahl, wie der Sand, der am Ufer des Meeres ist, an Menge.

א13 ֹ֣ וַיָּב
und–kam
H0935

גִדְע֔וֹן
Gideon
H1439

נֵּה־ וְהִ֨
und–siehe–
H2009

ישׁ אִ֔
ein–Mann
H0376

ר מְסַפֵּ֥
telling

לְרֵעֵ֖הוּ
zu–sein-companion
H7453

חֲל֑וֹם
ein–Traum
H2472

אמֶר וַיֹּ֜
und–er-sagte
H0559

הִנֵּ֧ה
siehe
H2009

חֲל֣וֹם
ein–Traum
H2472

מְתִּי חָלַ֗
ich-dreamed

וְהִנֵּ֨ה
und–siehe
H2009

]צלול[
[cake]
H6742

יל( )צְלִ֜
[loaf-von]
H6742

לֶחֶ֤ם
Brot-von
H3899

שְׂעֹרִים֙
barley
H8184

מִתְהַפֵּךְ֙
tumbling
H2015

בְּמַחֲנֵה֣
in–Lager–von
H4264

ן מִדְיָ֔
Midian
H4080

א ֹ֣ וַיָּב
und–es-kam
H0935

עַד־
zu–
H5704

אֹהֶל הָ֠
der–Zelt
H0168

הוּ וַיַּכֵּ֧
und–schlug-es
H5221

ל וַיִּפֹּ֛
und–es-fiel
H5307

וַיַּהַפְכֵ֥הוּ
und–overturned-es
H2015

עְלָה לְמַ֖
aufwaerts
H4605

וְנָפַ֥ל
und–fiel
H5307

הֶל׃ הָאֹֽ
der–Zelt
H0168

Und Gideon kam, und siehe, ein Mann erzählte seinem Genossen einen Traum und sprach: Siehe, ich habe einen 
Traum gehabt; und siehe, ein Laib Gerstenbrot rollte in das Lager Midians; und es kam bis zum Zelte und schlug 
es, daß es umfiel, und kehrte es um, das Unterste zu oberst, und das Zelt lag da.

עַן14 וַיַּ֨
und–antwortete

רֵעֵה֤וּ
sein-companion
H7453

וַיֹּא֙מֶר֙
und–sagte
H0559

אֵי֣ן
dort-ist-nein
H0369

את ֹ֔ ז
dies
H2063

י בִּלְתִּ֗
ausser
H1115

אִם־
wenn–

חֶ֛רֶב
Schwert-von
H2719

גִּדְע֥וֹן
Gideon
H1439

בֶּן־
Sohn–von–

יוֹאָ֖שׁ
Joash
H3101

אִ֣ישׁ
Mann-von
H0376

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

נָתַ֤ן
hat-gegeben
H5414

אֱלֹהִים֙ הָֽ
der–Gott
H0430

בְּיָד֔וֹ
in–sein-Hand
H3027

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
Midian
H4080

וְאֶת־
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
der–Lager
H4264

פ
P

Und sein Genosse antwortete und sprach: Das ist nichts anderes als das Schwert Gideons, des Sohnes Joas', 
eines Mannes von Israel; Gott hat Midian und das ganze Lager in seine Hand gegeben.

15֩ וַיְהִי
und–es-war
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
als–hoerte
H8085

גִּדְע֜וֹן
Gideon
H1439

אֶת־
–
H0853

ר מִסְפַּ֧
telling-von
H4557

הַחֲל֛וֹם
der–Traum
H2472

וְאֶת־
und–
H0853

שִׁבְר֖וֹ
sein-interpretation
H7667

חוּ וַיִּשְׁתָּ֑
und–er-beugte-sich-hinab
H7812

וַיָּשָׁ֙ב֙
und–er-kehrte-zurueck
H7725

אֶל־
zu–
H0413

מַחֲנֵה֣
Lager–von
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
und–er-sagte
H0559

ק֔וּמוּ
arise

י־ כִּֽ
fuer–

נָתַ֧ן
hat-gegeben
H5414

יְהוָה֛
HERR
H3068

בְּיֶדְכֶ֖ם
in–dein-Hand
H3027

אֶת־
–
H0853

מַחֲנֵה֥
Lager–von
H4264

מִדְיָֽן׃
Midian
H4080

Und es geschah, als Gideon die Erzählung des Traumes und seine Deutung hörte, da betete er an. Und er kehrte 
in das Lager Israels zurück und sprach: Machet euch auf! Denn Jehova hat das Lager Midians in eure Hand 
gegeben.

וַיַּ֛חַץ16
und–er-teilte
H2673

אֶת־
–
H0853

שְׁלֹשׁ־
drei–
H7969

מֵא֥וֹת
hundert
H3967

ישׁ הָאִ֖
der–Mann
H0376

ה שְׁלֹשָׁ֣
drei
H7969

ים רָאשִׁ֑
companies

ן וַיִּתֵּ֨
und–er-gab
H5414

שׁוֹפָר֤וֹת
shofars
H7782

בְּיַד־
in–Hand–von–
H3027

כֻּלָּם֙
alle-von-ihnen
H3605

ים וְכַדִּ֣
und–jars
H3537

ים רֵקִ֔
leer
H7386

ים וְלַפִּדִ֖
und–torches
H3940

בְּת֥וֹךְ
innerhalb
H8432

ים׃ הַכַּדִּֽ
der–jars
H3537

Und er teilte die dreihundert Mann in drei Haufen und gab ihnen allen Posaunen in die Hand und leere Krüge, 
und Fackeln in die Krüge.
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וַיֹּ֣אמֶר17
und–er-sagte
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
zu–ihnen
H0413

נִּי מִמֶּ֥
von–mich

תִרְא֖וּ
du-soll-sehen
H7200

וְכֵן֣
und–so

תַּעֲשׂ֑וּ
du-soll-tun

וְהִנֵּ֨ה
und–siehe
H2009

י אָנֹכִ֥
ich
H0595

בָא֙
kommend
H0935

בִּקְצֵה֣
zu–Rand-von

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
der–Lager
H4264

וְהָיָה֥
und–es-soll-sein
H1961

כַאֲשֶׁר־
wie–

ה אֶעֱשֶׂ֖
ich-tun

ן כֵּ֥
so

תַּעֲשֽׂוּן׃
du-soll-tun

Und er sprach zu ihnen: Sehet es mir ab und tut ebenso; siehe, wenn ich an das Ende des Lagers komme, so soll 
es geschehen, daß ihr ebenso tut, wie ich tue.

18֙ וְתָקַעְתִּי
und–ich-wird-blow
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
auf–der–shofar
H7782

י אָנֹכִ֖
ich
H0595

וְכָל־
und–alle–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
der

י אִתִּ֑
mit–mich
H0854

ם וּתְקַעְתֶּ֨
und–du-soll-blow
H8628

בַּשּׁוֹפָר֜וֹת
auf–der–shofars
H7782

גַּם־
auch–
H1571

ם אַתֶּ֗
du

סְבִיבוֹת֙
alle-um
H5439

כָּל־
alle–
H3605

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
der–Lager
H4264

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
und–du-soll-sagen
H0559

לַיהוָה֥
fuer–HERR
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
und–fuer–Gideon
H1439

פ
P

Und stoße ich in die Posaune, ich und alle, die bei mir sind, so sollt auch ihr in die Posaunen stoßen rings um das 
ganze Lager, und sollt rufen: Für Jehova und für Gideon!

א19 ֹ֣ וַיָּב
und–kam
H0935

דְעוֹן גִ֠
Gideon
H1439

וּמֵאָה־
und–hundert–
H3967

ישׁ אִ֨
Mann
H0376

אֲשֶׁר־
der–

אִתּ֜וֹ
mit–ihn
H0854

בִּקְצֵה֣
zu–Rand-von

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
der–Lager
H4264

ֹ֚אשׁ ר
Anfang-von

רֶת הָאַשְׁמֹ֣
der–wachen
H0821

יכוֹנָ֔ה הַתִּֽ
der–middle
H8484

אַ֛ךְ
nur
H0389

ם הָקֵ֥
setting

ימוּ הֵקִ֖
sie-hatte-setzen

אֶת־
–
H0853

ים ׁמְרִ֑ הַשֹּֽ
der–guards
H8104

֙ יִּתְקְעוּ וַֽ
und–sie-blew
H8628

בַּשּׁ֣וֹפָר֔וֹת
auf–der–shofars
H7782

וְנָפ֥וֹץ
und–shattered

ים הַכַּדִּ֖
der–jars
H3537

ר אֲשֶׁ֥
welcher

ם׃ בְּיָדָֽ
in–ihr-Hand
H3027

Und Gideon und die hundert Mann, die bei ihm waren, kamen an das Ende des Lagers, beim Beginn der 
mittleren Nachtwache; man hatte eben die Wachen aufgestellt. Und sie stießen in die Posaunen und 
zerschmetterten die Krüge, die in ihrer Hand waren.

יִּתְקְעו20ּ וַֽ֠
und–blew
H8628

שְׁלֹ֨שֶׁת
drei-von
H7969

ים הָרָאשִׁ֥
der–companies

֮ בַּשּֽׁוֹפָרוֹת
auf–der–shofars
H7782

וַיִּשְׁבְּר֣וּ
und–sie-brach
H7665

הַכַּדִּים֒
der–jars
H3537

וַיַּחֲזִי֤קוּ
und–sie-hielt
H2388

בְיַד־
in–Hand–von–
H3027

שְׂמאוֹלָם֙  
ihr-links
H8040

ים בַּלַּפִּדִ֔
der–torches
H3940

ד־ וּבְיַ֨
und–in–Hand–von–
H3027

יְמִינָ֔ם
ihr-rechts
H3225

הַשּׁוֹפָר֖וֹת
der–shofars
H7782

לִתְק֑וֹעַ
zu–blow
H8628

יִּקְרְא֔וּ וַֽ
und–sie-rief-heraus
H7121

רֶב חֶ֥
Schwert
H2719

יהוָה֖ לַֽ
fuer–HERR
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
und–fuer–Gideon
H1439

Und die drei Haufen stießen in die Posaunen und zerbrachen die Krüge; und sie hielten in ihrer linken Hand die 
Fackeln und in ihrer rechten Hand die Posaunen zum Blasen und riefen: Schwert Jehovas und Gideons!
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21֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
und–sie-stand
H5975

אִ֣ישׁ
Mann
H0376

יו תַּחְתָּ֔
in-sein-Ort
H8478

יב סָבִ֖
um
H5439

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
der–Lager
H4264

וַיָּ֧רָץ
und–ran
H7323

כָּל־
alle–
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
der–Lager
H4264

יעוּ וַיָּרִ֖
und–sie-schrie-heraus
H7321

]ויניסו[
[und–sie-floh]
H5127

)וַיָּנֽוּסוּ׃(
[und–floh]
H5127

Und sie standen ein jeder an seiner Stelle, rings um das Lager. Da lief das ganze Lager und schrie und floh.

22֮ יִּתְקְעוּ וַֽ
und–blew
H8628

שְׁלֹשׁ־
drei–
H7969

מֵא֣וֹת
hundert
H3967

הַשּׁוֹפָרוֹת֒
der–shofars
H7782

וַיָּ֣שֶׂם
und–setzen

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

אֵת֣
–
H0853

רֶב חֶ֥
Schwert-von
H2719

ישׁ אִ֛
Mann
H0376

בְּרֵעֵ֖הוּ
gegen–sein-companion
H7453

וּבְכָל־
und–in–alle–
H3605

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
der–Lager
H4264

נָס וַיָּ֨
und–floh
H5127

מַּחֲנֶ֜ה הַֽ
der–Lager
H4264

עַד־
zu–
H5704

ית  הַשִּׁטָּהבֵּ֤֙
Beth-shittah
H1029

תָה רֵרָ֔ צְֽ
zu–Zererah
H6888

עַד֛
zu
H5704

שְׂפַת־
Grenze–von–
H8193

ל  מְחוֹלָ֖האָבֵ֥
Abel-meholah
H0065

עַל־
durch–

ת׃ טַבָּֽ
Tabbath
H2888

Und sie stießen in die dreihundert Posaunen; und Jehova richtete das Schwert des einen wider den anderen, und 
zwar im ganzen Lager. Und das Lager floh bis Beth-Schitta, nach Zerera hin, bis an das Ufer von Abel-Mehola bei 
Tabbath.

וַיִּצָּעֵק23֧
und–war-rief-heraus
H6817

ישׁ־ אִֽ
Mann-von–
H0376

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

י מִנַּפְתָּלִ֥
von–Naftali
H5321

וּמִן־
und–von–

ר אָשֵׁ֖
Asser
H0836

וּמִן־
und–von–

כָּל־
alle–
H3605

ה מְנַשֶּׁ֑
Manasse
H4519

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
und–sie-verfolgte
H7291

י אַחֲרֵ֥
nach

מִדְיָֽן׃
Midian
H4080

Und es versammelten sich die Männer von Israel, von Naphtali und von Aser und von ganz Manasse, und sie 
jagten Midian nach.

ים24 וּמַלְאָכִ֡
und–messengers
H4397

שָׁלַח֣
sandte
H7971

֩ גִּדְעוֹן
Gideon
H1439

בְּכָל־
in–alle–
H3605

ר הַ֨
Huegel-Land-von
H2022

יִם אֶפְרַ֜
Ephraim
H0669

ר לֵאמֹ֗
sprechend
H0559

רְד֞וּ
geh-hinab
H3381

את לִקְרַ֤
zu–meet
H7125

֙ מִדְיָן
Midian
H4080

וְלִכְד֤וּ
und–ergreifen
H3920

לָהֶם֙
fuer–ihnen

אֶת־
–
H0853

יִם הַמַּ֔
der–Wasser
H4325

עַד֛
zu
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
Beth-barah
H1012

וְאֶת־
und–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
der–Jordan
H3383

ק וַיִּצָּעֵ֞
und–war-rief-heraus
H6817

כָּל־
jeder–
H3605

ישׁ אִ֤
Mann-von
H0376

אֶפְרַיִ֙ם֙
Ephraim
H0669

וַיִּלְכְּד֣וּ
und–sie-ergriff
H3920

אֶת־
–
H0853

יִם הַמַּ֔
der–Wasser
H4325

עַד֛
zu
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
Beth-barah
H1012

וְאֶת־
und–
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
der–Jordan
H3383

Und Gideon sandte Boten in das ganze Gebirge Ephraim und ließ sagen: Kommet herab, Midian entgegen, und 
nehmet ihnen die Gewässer bis Beth-Bara, und den Jordan! Da versammelten sich alle Männer von Ephraim und 
nahmen ihnen die Gewässer bis Beth-Bara und den Jordan.
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יִּלְכְּד֡ו25ּ וַֽ
und–sie-nahm-ein
H3920

שְׁנֵֽי־
zwei-von–
H8147

י שָׂרֵ֨
Fuersten-von
H8269

ן מִדְיָ֜
Midian
H4080

אֶת־
–
H0853

עֹרֵ֣ב
Oreb
H6159

וְאֶת־
und–
H0853

ב זְאֵ֗
Zeeb
H2062

וַיַּהַרְג֨וּ
und–sie-toetete
H2026

אֶת־
–
H0853

עוֹרֵ֤ב
Oreb
H6159

בְּצוּר־
bei–Fels-von–
H6697

עוֹרֵב֙
Oreb
H6159

וְאֶת־
und–
H0853

זְאֵב֙
Zeeb
H2062

הָרְג֣וּ
sie-toetete
H2026

בְיֶֽקֶב־
bei–Kelter-von–
H3342

ב זְאֵ֔
Zeeb
H2062

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
und–sie-verfolgte
H7291

אֶל־
zu–
H0413

מִדְיָן֑
Midian
H4080

וְראֹשׁ־
und–Haupt–von–

עֹרֵ֣ב
Oreb
H6159

ב וּזְאֵ֔
und–Zeeb
H2062

֙ הֵבִי֙אוּ
sie-brachte
H0935

אֶל־
zu–
H0413

גִּדְע֔וֹן
Gideon
H1439

מֵעֵ֖בֶר
von–jenseits
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
der–Jordan
H3383

Und sie fingen die zwei Fürsten von Midian, Oreb und Seeb; und sie erschlugen Oreb an dem Felsen Oreb, und 
Seeb erschlugen sie bei der Kelter Seeb; und sie jagten Midian nach. Und die Köpfe Orebs und Seebs brachten 
sie zu Gideon auf die andere Seite des Jordan.
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